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Lista dialogowa i stownictwo

(18) Nowa ojczyzna | Meine Heimat

Selma odwiedza Lise w WG. Gdy opowiada jej o swojej ojczyznie, Syrii,
dzwoni jej mama, by przekaza¢ wazna wiadomos¢.

Lista dialogowa

SELMA:

Wir wohnen in Damaskus in einem groen Haus. Meine GroBmutter und mein
GroBvater wohnen auch bei uns. Wir haben auch einen kleinen Vogel, einen Papagei.
Er heiBt Leli. Wir wohnen am Stadtrand. Es ist fast wie im Dorf. Bei uns kennt jeder
jeden. Aber am Ende sind viele weggegangen. So wie wir.

LISA:
Sind deine GroBeltern noch in Syrien?

SELMA:
Leli auch. Meine GroBmutter schreibt, dass er jeden Tag am Fenster sitzt und auf uns
wartet.

IBRAHIM:
Aya?! Aya?!

LISA:
Ich finde, du sprichst schon sehr gut Deutsch, Selma! Wirklich klasse!

SELMA:
Mama?
Die Aufenthaltserlaubnis! Wir diirfen in Deutschland bleiben!
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Slownictwo (do filmu i lekcji)

am Stadtrand — na peryferiach miasta
das Dorf, die Dorfer — wie$

eines Tages — pewnego dnia

erst mal — na razie

sich iiber etwas freuen — cieszy¢ sie z czego$
freut, freute, hat gefreut

die Katze, die Katzen — kot
klasse — super, ekstra

nervos — nerwowy, neErwowo
nervoser, am nervosesten

normal — normalny, normalnie
normaler, am normalsten

der Papagei, die Papageien — papuga
sogar — nawet
so wie — tak jak

sympathisch — sympatyczny, sympatycznie
sympathischer, am sympathischsten

der Vogel, die Vogel — ptak

weg|gehen — odchodzi¢, wyprowadzac sie
geht weg, ging weg, ist weggegangen
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